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»ECAS* ist zu ,EU Login“ geworden

Wie bereits im Oktober 2016 angekiindigt, gab es eine Anderung seitens der Informatik. ECAS hat einen neuen Namen und
heiBt nun EU Login. Uber diesen Authentifizierungsdienst erhalten Sie Zugang zu:

[ My IntraComm (Intranet der Kommission) und dem Portal fur ,Pensionare®, das
B, Hellr extra erstellt wurde, um die Navigation auf der Seite zu erleichtern
ECAS EU 0 PMO Contact (ermdglicht Ihnen, Fragen zum PMO zu stellen)
0 RCAM en ligne/JSIS online (ermdglicht Ihnen die Regelung lhrer Angelegenheiten

im Hinblick auf die Krankenversicherung).

Wenn Sie bereits tiber Zugangsdaten zu RCAM en ligne/JSIS online verfigen (tber das alte ,ECAS-Konto*), andert sich fir Sie
(fast) nichts: Anstelle Ihres ehemaligen Login werden Sie von nun an gebeten, lhre E-Mail-Adresse einzugeben, die fortan lhre
kundenbezogene Kennung sein wird.

Haben Sie noch kein EU-Login-Konto (vormals ECAS-Konto)? Mithilfe des Benutzerhandbuchs, das Ihnen im Oktober 2016
zugeschickt wurde, kénnen Sie ein EU-Login-Konto erstellen. Falls Sie es verlegt haben, ist dieses Handbuch auch auf der
Website der AIACE verfiigbar : http://aiace-europa.eu/ - Klicken Sie auf ,Dienstleistungen” > ,RCAM en ligne“ > ,Comment
créer un compte EU Login“.

HINWEIS: Fir die Erstellung eines EU-Login-Kontos bendtigen Sie ein Mobiltelefon, einen PC oder ein Tablet und eine
E-Mail-Adresse.

Haben Sie kein Mobiltelefon/Smartphone, keinen PC oder kein Tablet? Keine Sorge, Ihnen werden die Informationen, die Sie betreffen,

IMMER direkt in Papierform zugesandt: Verwaltungsmitteilungen, Info Senior, aktuelle Informationen, die Zeitschrift VOX von AIACE,

Zeitschrift des SFPE (sofem Sie Mitglied sind) usw.

© PORTAL FUR PENSIONARE : https://myintracomm.ec.europa.eu/retired/

© PMO CONTACT ONLINE : https://ec.europa.eu/pmo/contact/fr

© RCAM EN LIGNE/JSIS ONLINE : https://webgate.ec.europa.eu/RCAM/?language=Ffr
Notieren Sie die fiir Sie zustidndige Abrechnungsstelle!

Es gibt drei Abrechnungsstellen : Briissel, Ispra und Luxemburg. Die Verwaltungsaufteilung
= erfolgt in Abhangigkeit des Wohnortes des Pensionars. Es kommt manchmal vor, dass eine dem

: Q m GKFS angeschlossene Person eine Abrechnungsstelle kontaktiert, die deren Unterlagen mit Bezug
Q\ auf Antrage zur Erstattung von Behandlungskosten nicht bearbeitet. Wir mochten Sie in diesem
- Zusammenhang darauf hinweisen, dass nach Erhalt Ihrer Pensionsnummer moglicherweise eine

andere Abrechnungsstelle fiir Sie zustandig ist, als es wahrend lhrer Beschéftigung der Fall war.

Abrechnungsstelle in Briissel — Wohnsitz in : Belgien, Bulgarien, Zypem, Kroatien, Danemark, Estland, Finnland, Griechenland,
Ungam, Lettland, Litauen, Malta, Polen, Tschechische Republik, Ruménien, Slowenien, Slowakei und Schweden.

Abrechnungsstelle in Ispra - Wohnsitz in : Frankreich, Spanien, Irland, Italien, Niederlande, Portugal, GroBbritannien, Schweiz
oder in jeglichem anderen Land auBerhalb der EU.

Abrechnungsstelle in Luxemburg - Wohnsitz in : Deutschland, Osterreich, Luxemburg.



http://aiace-europa.eu/
https://myintracomm.ec.europa.eu/retired/
https://ec.europa.eu/pmo/contact/fr
https://webgate.ec.europa.eu/RCAM/?language=fr
https://myintracomm.ec.europa.eu/hr_admin/de/sickness_insurance/contacts/Seiten/index.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/retired/de/Seiten/index.aspx

Die Pensionare, die RCAM en ligne/JSIS online oder PMO Contact benutzen, brauchen sich keine Gedanken zu machen, da das
System die Unterlagen/Schreiben automatisch an den richtigen Adressanten sendet.

© PMO CONTACT ONLINE : https://ec.europa.eu/pmo/contact/fr
PMO CONTACT : + 32 (2) 29 97777 (montags bis freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr)
RCAM EN LIGNE/JSIS ONLINE : https://webgate.ec.europa.eu/RCAM/?language=fr
Kosten fiir ein Medikament werden nur dann erstattet, wenn...

Ein Arzneimittel wird von dem GKFS (Gemeinsamen Krankheitsfiirsorgesystem der Européischen Organe) erstattet, sofem :
- es von einem Arzt verschrieben wurde. Die arztliche Verordnung muss vor dem Kauf des

- _.‘.i_-'% . Medikaments ausgestellt worden sein und ist 6 Monate lang giltig;
#:*E . - es zweckbestimmt ist, das heiBt zu Therapiezwecken eingesetzt wird, wissenschaftlich validiert
. und auf dem Markt zugelassen ist;

- es in bestimmten Fallen im Vorhinein genehmigt wurde (gewisse Medikamente miissen
Gegenstand einer vorherigen Genehmigung sein).

Wie erfahre ich, ob die Kosten fiir ein Medikament erstattet werden oder ob es einer vorherigen arztlichen Genehmigung bedarf?

Wenn Sie RCAM en ligne/JSIS online benutzen, werden Sie bei der Eingabe des detaillierten Erstattungsantrags (Arzneimittel fiir

Arzneimittel) automatisch informiert:

¢ Entweder kann das Medikament ohne vorherige Genehmigung erstattet werden
In diesem Fall gibt das System keine Wamung aus und Sie kénnen Ihre Antragsstellung fortsetzen.
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¢ Oder das Medikament bedarf einer vorherigen Genehmigung
Das System lasst Sie die Antragsstellung nicht fortsetzen und informiert Sie dartiber, dass eine &rztliche Genehmigung
erforderlich ist
Sie mussen folglich zunachst einen Antrag auf vorherige Genehmigung einreichen und dessen Bewilligung
abwarten, bevor Sie die Kostenerstattung beantragen konnen..
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¢ Oder das Medikament kann nicht erstattet werden
Das System informiert Sie dariiber, dass das Medikament nicht erstattet werden kann, und nennt Ihnen den Grund,
weshalb es nicht erstattungsfahig ist.
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Wenn Sie Ihre Antrage in Papierform einreichen, kénnen Sie :
- die Liste der erstattungsfahigen Medikamente — mit und ohne vorherige Genehmigung — einsehen, die auf My IntraComm zur
Verfligung steht: https://myintracomm.ec.europa.eu/retired/ — Rubrik ,Assurance maladie” (Krankenversicherung — klicken Sie auf ,,


https://ec.europa.eu/pmo/contact/fr
https://webgate.ec.europa.eu/RCAM/?language=fr
https://myintracomm.ec.europa.eu/retired/

Quels sont les médicaments remboursés ?* (Welche Medikamente sind erstattungsfahig?). Diese Liste setzt sich aus
mehreren Spalten zusammen :v

¢ Name des eingegebenen Medikaments

¢ Statut” (Status) nimmt den Riickerstattungscode (520 bis 525) wieder auf, der auf der Abrechnung erscheint..
Hinweis: Die Codes 521, 522 und 525 bedeuten, dass eine vorherige Genehmigung erforderlich ist.

¢ ,Motivation“ (Begriindung) nennt Informationen wie etwa den Ablehnungsgrund, einen besonderen Hinweis usw.

¢ R flr Rickerstattung Y (ja) N (nein)

- das PMO telefonisch oder durch personliches Erscheinen kontaktieren.

Achten Sie schlieBlich darauf, lnrem Erstattungsantrag den beim Kauf erhaltenen Beleg beizulegen. Dieser Beleg muss nicht
nur den im Ausstellungsland geltenden Vorschriften entsprechen, sondern auch folgende Angaben aufweisen:

- den vollstandigen Namen des Patienten

- den Namen des gelieferten Medikaments

- die Auflistung aller Wirkstoffe, wenn es sich um eine Eigenherstellung eines Arzneimittels handelt

- das Ausstellungsdatum

- die offizielle Anschrift der Apotheke (einschlieBlich Stempel und Unterschrift in gewissen Landern)

- den Namen und die offizielle Anschrift des verordnenden Arztes. Wenn das nationale System es nicht vorsieht, muss die

Verordnung dem Erstattungsantrag hinzugefiigt werden.

Zur Erinnerung: Das GKFS erstattet keine Kosten fiir Produkte mit kosmetischen oder hygienischen Zwecken, fur den
Komfort, Produkte der Organtherapie oder Produkte, deren medizinische Wirkung nicht nachgewiesen ist.

(i ] https://ec.europa.eu/pmo/contact/fr
+ 32 (2) 29 97777 (montags bis freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr)
https://webgate.ec.europa.eu/RCAM/?language=fr

Vom GKFS bewilligter Krankenhausaufenthalt mit Kosteniibernahme (Vorschuss)

Wenn lhnen das PMO die Kosteniibernahme bewilligt hat, brauchen Sie im Krankenhaus
nichts bezahlen. Das Krankenhaus stellt die Rechnung direkt an Ihre Abrechnungsstelle, die den

b L ih |. Gesamtbetrag begleicht.

LRE Das PMO nimmt anschlieBend die Preiskalkulation der Rechnung vor, das heift die Bestimmung der
! erstattungsfahigen Betrage entsprechend den allgemeinen Durchfiihrungsbestimmungen
und der Gemeinsamen Regelung. Wenn sich herausstellt, dass ein Teil der Kosten von lhnen zu tragen ist, wird der Gesamtbetrag
dieser Kosten von lhren néchsten Riickerstattungen, eventuell von Ihrer Pension oder von jeglicher anderen Summe, die das Organ
Ihnen schuldet, abgezogen.

Eine detaillierte Abrechnung wird Ihnen zugesandt. Dieser Abrechnung kénnen Sie entnehmen, ob ein Vorschusssaldo verbucht wurde.
Es folgt ein Beispiel einer Rechnung, damit Sie die erhaltene Abrechnung besser verstehen kénnen:

Das GKFS hat vom Krankenhaus eine Rechnung in Héhe von 3000 EUR  erhalten und hat die Zahlung vorgenommen. AnschlieBend
wurde die Preiskalkulation vorgenommen. Liegt fiir den stationar behandelten Versicherten keine anerkannte schwere Erkrankung
vor, so werden der chirurgische Eingriff und der Krankenhausaufenthalt zu 85 % abgerechnet, das heiBt, dass das GKFS 85 % des
Rechnungsbetrags, also 2550 EUR %, tibemimmt. Der Versicherte hat 450 EUR © (3000 EUR - 2550 EUR) zu zahlen (Vorschusssaldo)
und wird eine Abrechnung erhalten, auf der folgende Preisangaben aufgefiihrt werden:

e Summe zu Lasten des GKFS:€2 550 2.
Saldo der Vorschiisse vor Rickforderung der Verrechnung:€ 3000
https://ec.europa.eu/pmo/contact/fr Saldo der zurlickgeforderten Vorschiisse: €2 5502,
Saldo des zu zahlenden Betrag:0.00
+32(2) 2997777 Saldo der Vorschiisse nach Riickforderung: €450 ©
(montags bis freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr) Zu zahlende Summe:0.00

https://webgate.ec.europa.eu/RCAM/?language=fr


https://ec.europa.eu/pmo/contact/fr
https://webgate.ec.europa.eu/RCAM/?language=fr
https://myintracomm.ec.europa.eu/hr_admin/en/sickness_insurance/Pages/direct-billing.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/hr_admin/en/sickness_insurance/sources/Pages/index.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/hr_admin/en/sickness_insurance/sources/Pages/index.aspx
https://webgate.ec.europa.eu/RCAM/?language=fr

Benutzen Sie das richtige Papierformular fiir die Einreichung lhrer Behandlungskosten

Wenn Sie nicht tiber die erforderliche technische Ausstattung verfiigen, um Ihre Ausgaben mittels RCAM
en ligne/JSIS online einzureichen (Mobiltelefon + Computer + funktionierender, privater E-Mail-Account
fiir den Empfang von E-Mails), ist es wichtig, dass Sie daran denken, die aktuellste Version des vom PMO
ausgegebenen Formulars zu benutzen.

Denn dieses neue Formular ist der einzige Dokumententyp, den das PMO im Zusammenhang mit Erstat-
tungsantragen in Papierformat annimmt. Deshalb lassen wir Ihnen ein Exemplar in allen zur Verfligung
T stehenden Sprachen (Franzdsisch, Italienisch, Niederlandisch, Deutsch und Englisch) zukommen.

Wir raten lhnen, die alten Versionen wegzuwerfen, sobald Sie dieses Dokument erhalten. Sie kénnen von
diesem dann Fotokopien anfertigen, um mehrere Exemplare zu haben.

Sie haben keinen Fotokopierer zu Hause? Sie konnen das PMO oder den Sozialdienst kontaktieren, damit Ihnen weitere Exem-
plare zugeschickt werden.

O PMO CONTACT : + 32 (2) 29 97777 (montags bis freitags von 9.30 bis 12.30 Uh.)
SOCIAL WELFARE OFFICE FOR RETIRED STAFF : +32 (2) 29 59098
(montags bis freitags von 9.00 bis 16:00 Uhr) oder per E-Mail : HR-BXL-AIDE-PENSIONNES @ec.europa.eu
lhre Apotheke stellt Ihnen Verwaltungskosten in Rechnung?
Es kommt immer &fter vor, dass Apotheken Verwaltungskosten in Rechnung stellen.
In Frankreich beispielsweise werden so genannte ,honoraires de dispensations” (Abgabegebtiihren)

in Rechnung gestellt, entweder je nach Aufbereitung und Verpackung des Erzeugnisses, oder je nach
Komplexitét der arztlichen Verordnung, die mindestens 5 Medikamente umfasst.

In anderen Landem werden gewisse Verwaltungskosten in Form von Eilzuschlagen abgerechnet.

Sie mochten wissen, wie diese Verwaltungskosten der Apotheken bei der Einreichung lhres Erstattungsantrags anzugeben sind?

Die Versicherten, die Ihre Erstattungsantrége per Post e e e o s s A g L P
einreichen (in Papierform), missen beim Ausftillen des o o it o e
Formulars fiir jeden Beleg der Apotheke den Gesamtbetrag
eintragen, somit sind diese Gebuhren eingeschlossen. Das
bedeutet, dass eine Zeile im Formular einer einzelnen
Rechnung oder einem gleichwertigen Beleg entspricht.

Die Versicherten, die sich fiir die Benutzung von RCAM
en ligne/JSIS online entschieden haben konnen diese
Kosten entweder zum Arzneimittel addieren, oder ,frais il T oy g e e ) RS
administratifs pharmaceutiques* (Verwaltungskosten der : ; s 5
Apotheke) auswahlen, um diese Kostenart anzugeben. 1 [pma

© PMO CONTACT ONLINE : https://ec.europa.eu/pmo/contact/fr
PMO CONTACT : + 32 (2) 29 97777 (montags bis freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr)
RCAM EN LIGNE/JSIS ONLINE : https://webgate.ec.europa.eu/RCAM/?language=fr


mailto:HR-BXL-AIDE-PENSIONNES@ec.europa.eu
https://ec.europa.eu/pmo/contact/fr
https://webgate.ec.europa.eu/RCAM/?language=fr

Neue Broschiire fiir die Zahnmedizin

Mit dem Ziel, die Qualitat der den Versicherten zur Verfligung stehenden Informationen zu
verbessern, werden diese gegenwartig Bereich fiir Bereich und fiir alle Themen im Zusammenhang
mit dem GKFS Uberarbeitet. Diese Informationen werden nicht nur auf den Seiten "RCAM de A a
Z“ (GKFS von A bis Z)’ auf My Intracomm, sondern auch in Papierform zur Verfiigung stehen.

Die Zahnmedizin ist der erste vollsténdig (iberarbeitete Bereich. Wir laden Sie dazu ein, sich die
neuen Broschiiren anzuschauen, die bisher ausschlieBlich in franzésischer und englischer Sprache
verfiigbar sind. Die Ubersetzungen in die anderen Sprachen werden derzeit angefertigt und die
Pensiondre werden informiert, sobald diese ebenfalls verfiigbar sind.

© RCAM DE A A z“ (GKFS VON A BIS Z) AUF DEM PORTAL FUR PENSIONARE :
https://myintracomm.ec.europa.eu/retired/
PMO CONTACT ONLINE : https://ec.europa.eu/pmo/contact/fr
PMO CONTACT : + 32 (2) 29 97777 (montags bis freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr)

Star-Operation: Bedarf es einer vorherigen Genehmigung?

Eine vorherige Genehmigung ist ausschlieBlich bei Personen erforderlich, die an dem
fiir den Eingriff vorgesehenen Termin unter 60 Jahre alt sind. Die Kosten des Eingriffs
werden zu 85 % zurlickerstattet, die Hochstgrenze betragt jedoch 2600 EUR.

ZUR ERINNERUNG: Den Antrag auf vorherige Genehmigung kénnen Sie sowohl tiber das
Tool RCAM en ligne/JSIS online als auch auf dem Postweg einreichen (flillen Sie dazu das
Formular Antrag auf vorherige Genehmigung aus). Vergessen Sie nicht, alle erforderlichen
Originalbelege beizufiigen, und Ubermitteln Sie diese Unterlagen Ihrer Abrechnungsstelle
(die Adresse befindet sich auf dem Formular).

© PMO CONTACT ONLINE : https://ec.europa.eu/pmo/contact/fr
PMO CONTACT : + 32 (2) 29 97777 (Montags bis Freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr)
RCAM EN LIGNE/JSIS ONLINE : https://webgate.ec.europa.eu/RCAM/?language=fr

Espace Seniors in Briissel ist umgezogen

Wenn Sie in Briissel wohnen oder auf der Durchreise sind, steht Ihnen der ,Espace Seniors*
(Raum fiir Senioren) zur Verfligung. ,Espace Seniors” ist umgezogen und seit Januar
2017 also nicht mehr in der rue de la Science. Er ist nun im Erdgeschoss des Gebaudes
Nerviens- 105 untergebracht. Darin befindet sich wieder ein Raum mit vier Computern, die
(iber einen Zugang zum Intranet My Intracomm sowie Uber einen sicheren Interetzugang
verfiigen. Ein Drucker, zwei Telefone, ein Scanner und ein Aktenvernichter stehen ebenfalls
zur Verfligung. Der Scanner kann fur Pensiondre, die RCAM en ligne/JSIS online nutzen und
zu Hause keinen Scanner besitzen, duBerst niitzlich sein. Dieser Raum ist ausschlieBlich
Pensionaren der EU-Organe vorbehalten, die dort uneingeschrankten Zugang haben und
die vorhandenen Gerate nutzen kénnen.

O ESPACE SENIORS - Avenue des Nerviens 105 — 00/38 — 1040 Briissel
Offnungszeiten: montags bis freitags von 08:30 bis 17:45 Uhr.
Vorlage des Pensiondrsausweises an der Rezeption des Gebaudes fiir den Zutritt erforderlich.



https://myintracomm.ec.europa.eu/hr_admin/en/sickness_insurance/treatments-AZ/Pages/index.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/hr_admin/en/sickness_insurance/treatments-AZ/Pages/index.aspx
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https://webgate.ec.europa.eu/RCAM/?language=fr

AFILIATYS

AFILIATYS freut sich, dass sie ihre Senioren und deren Enkel zur groBen Nikolausfeier in Briissel begriiBen
durfte, an der 2500 Gaste teilgenommen haben. Es war eine gute Gelegenheit fiir ein Zusammentreffen
i verschiedener Generationen berufstatiger und pensionierter Personen.

Die Liste der Automarken, die den Pensiondren einen Preisnachlass gewahren, ist noch langer geworden!
Profitieren Sie beim Kauf von Winterreifen vom ,Flottenpreis und sparen Sie damit kraftig. Die in allen Restaurants der Kette
,Quick” gliltige Rabattkarte wird sicherlich lhre Enkel interessieren.

Wir mdchten Sie an dieser Stelle daran erinnern, dass alle, die Uber keinen Intemetzugang verfligen, die Newsletter von Afiliatys
Uiber den mit Afiliatys verbundenen Seniorenverband des europaischen 6ffentlichen Dienstes (SFPE) erhalten kénnen. Luxemburg
und Ispra werden bald eine Antenne erhalten, die mit ein wenig Verspétung installiert wurde. In Briissel sind die Biiros von Afiliatys
umgezogen und seit Jahresanfang im Gebaude Nerviens 105 untergebracht, wo sie sich auf Ihren nachsten Besuch freuen.

i ]

(i ] www.afiliatys.eu
Problem mit Sozialabgaben CSG/CRDS in Frankreich - neueste Informationen

Es sei daran erinnert, dass es sich bei CSG (allgemeiner Sozialbeitrag) um im Jahr 1990
eingefiihrte Sozialabgaben handelt, die zur Finanzierung der Sozialversicherung in Frankreich
beitragen. Bei CRDS (Beitrag zur Begleichung der Sozialschuld) handelt es sich um eine
Steuer, die im Jahr 1996 mit dem Ziel des Abbaus der Verschuldung der franzdsischen
Sozialversicherung eingefiihrt wurde.

Der Generalanwalt hat seine Schlussantrage in dieser Sache am 6. Dezember 2016 vorgetragen. Diese Schlussantrage
entsprechen den Debatten der Sitzung vom vergangenen 18. Oktober und stehen ebenfalls im Einklang mit den Urteilen vom
15.02.2000, dem Urteil ,De Ruyter” und dem bedeutenden Urteil vom 06.10.2016 (Rechtssache C-466/15, Jean-Michel
Adrien und andere”), das einem Mitgliedstaat ausdriicklich verbietet, Sozialversicherungsbeitrédge zu erheben, wenn diese
Beitrdge ohne Aussicht auf Riickerhalt gezahlt werden.

Der Generalanwalt schlussfolgert: ,Der Grundsatz der Anwendbarkeit nur eines Rechts im Bereich der sozialen Sicherheit, der
sich aus Artikel 14 des Protokolls tiber die Vorrechte und Befreiungen der Européischen Union, das dem EU-Vertrag, dem AEU-
Vertrag und dem EAG-Vertrag beigefigt ist, und der Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr. 259/68 des Rates vom 29. Februar
1968 zur Festlegung des Statuts der Beamten der Européischen Gemeinschaften und der Beschaftigungsbedingungen fiir
die sonstigen Bediensteten dieser Gemeinschaften sowie zur Einfiihrung von SondermafBnahmen, die voriibergehend auf die
Beamten der Kommission anwendbar sind, in der durch die Verordnung (EU) Nr. 1240/2010 des Rates vom 20. Dezember 2010
geanderten Fassung ergibt, ist dahin auszulegen, dass er dem entgegensteht, dass ein Beamter eines Organs der Union, der
dem in dieser Verordnung vorgesehenen gemeinsamen Krankenfiirsorgesystem in vollem Umfang unterliegt, verpflichtet wird,
im Mitgliedstaat seines steuerlichen Wohnsitzes Beitrége und eine Abgabe abzufiihren, die auf dort erzielte Einklinfte aus dem
Vermdgen erhoben werden und die speziell und unmittelbar fiir die Finanzierung des Systems der sozialen Sicherheit dieses
Mitgliedstaats verwendet werden; dieser Mitgliedstaat kann daher von den Beamten nicht verlangen, sein eigenes System
der sozialen Sicherheit — und sei es nur teilweise — zu finanzieren, ohne dass sie im Gegensatz zu den sonstigen ansdassigen
Personen, die dem System der sozialen Sicherheit in diesem Mitgliedstaat angeschlossen sind, die geringste Aussicht hatten,
daraus irgendeinen Vorteil ziehen.

Das Urteil wird fur Marz/April 2017 erwartet.

(i ] HR-BXL-LEGAL-ADVISER®ec.europa.eu
Tél.: + 32 2 296 66 00


http://www.afiliatys.eu
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?language=fr&num=C-466/15
mailto:HR-BXL-LEGAL-ADVISER@ec.europa.eu

Berichtigungskoeffizient

Auf die vor dem 1. Mai 2004 erworbenen Pensionsanspriiche ist ein Berichtigungskoeffizient,
anwendbar, der in den einzelnen Mitgliedstaaten variiert (der Berichtigungskoeffizient ist mindestens 100).
Um von dem Berichtigungskoeffizient profitieren zu kénnen, muss Ihr Wohnort Ihr Herkunftsort oder Ihr letzter
Ort der dienstlichen Verwendung sein. Der Teil der Anspriiche, auf den der Berichtigungskoeffizient anwendbar
ist, ist in Ihrem Bescheid Uiber die Festsetzung der Pensionsanspriiche angegeben. Jegliche diesbeziiglichen
Erklarungen im Hinblick auf Ihre persénliche Situation kann Ihnen Ihr Sachbearbeiter fiir das Ruhegehalt liefem.

() Ihr zusténdiger Sachbearbeiter fiir das Ruhegehalt, dessen Name links oben auf lhrem Pensionsbescheid zu finden ist
Active Senior: Warum nicht auch Sie?

Die im Februar 2014 von der Kommission ins Leben gerufene Initiative ,Active Senior” besteht darin,
auf die Expertise der ehemaligen Beamten fiir nicht vergtitete Aktivitéten (ehrenamtliche Tatigkeiten)
zurtickzugreifen. Die Leitlinien sehen die Unterzeichnung einer Standardvereinbarung, eines einzuhal-
tenden Verhaltenskodexes, einer Erkldrung tiber das Nichtvorliegen jeglicher Interessenkonflikte, einer
Unfallversicherung und praktischer Aspekte wie etwa die Riickerstattung von Kosten in bestimmten
Fallen vor. Die Leitlinien zielen ebenfalls darauf ab, die Abteilungen der Kommission hinsichtlich des
fachlichen Potenzials der ehemaligen Beamten unabhéngig von der bekleideten Hierarchieebene zu
sensibilisieren und Interesse an der aktiven Nutzung der Initiative zu wecken. Bisher wurden bereits knapp 200 Vereinbarungen zwischen
22 Generaldirektionen und knapp 150 Active Seniors unterzeichnet. Die GD HR ist fiir die Informations- und SensibilisierungsmaBnahmen
zustandig. Diese MaBnahmen werden mithilfe bereits vorhandener Netzwerke der Kommission, intemer Publikationen, Vereinigungen
ehemaliger Beamter sowie bei Seminaren zur Vorbereitung auf den Ruhestand durchgefiihrt. Die Abteilungen der Kommission sind ftir
die Umsetzung der Initiative innerhalb ihrer Einheiten, insbesondere die Festlegung der Tatigkeitsbereiche, die Feststellung potenzieller
Kandidaten sowie alle notwendigen vorbereitenden MaBnahmen zustandig. Hinsichtlich der angebotenen Tatigkeiten und der Auswahl
der Kandidaten sind gewisse Regeln zu beachten.

Ende 2016 wurde eine gemeinsame Plattform erstellt, um den ehemaligen Beamten, die an der Initiative interessiert sind, die Moglichkeit
zu bieten, ihr Interesse zu bekunden. Auf der Seite kdnnen Sie lhren Lebenslauf und die Bereiche |hrer Expertise ganz einfach und un-
kompliziert in ein daftir vorgesehenes Formular eintragen. Die Plattform ist fiir die Manager der Kommission zugénglich und erméglicht
diesen, die bendtigten Profile zu finden, falls sie dies wiinschen.

Besuchen Sie bei Interesse die Seite und geben Sie |hren Lebenslauf ein. Dieser wird anschlieBend auf der gemeinsamen Plattform
gepostet und den Abteilungen zur Verfiigung gestelltt

(i ] https://myintracomm.ec.europa.eu/retired/
Klicken Sie in der rechten Spalte auf ,Active Senior*

HR-ACTIVE-SENIOR@EC.EUROPA.EU
Jahreskongress der AIACE: dieses Jahr in Maastricht!
Wie in jedem Jahr organisiert die AIACE ihren traditionellen Jahreskongress. Dieser findet dieses Jahr
vom 28. bis 31. Mai 2017 in Maastricht statt. Fiir die Ortswahl gab es drei entscheidende Griinde. Allem

voran jahrt sich 2017 die Unterzeichnung des Vertrags von Maastricht zum 25. Mal. Dieses Ereignis an
eben diesem Ort zu feiem hat also symbolische Bedeutung. Eine Originalausgabe des Vertrages wird

ausgestellt und all die, die dies wiinschen, werden den Ort besichtigen kénnen, an dem eine von den
damaligen Staats- und Regierungschefs unterzeichnete Gedenkplatte angebracht wurde. Zudem ist
Maastricht eine sehr angenehme Stadt, deren Zentrum eine zusammenhangende FuBgéngerzone ist. Die Stadt birgt zahlreiche historische
Bauten, ist die gastronomische Hauptstadt der Niederlande und zugleich ein Shopping-Paradies... SchlieBlich macht ihre geographische Lage
mitten in Europa diese Stadt zu einem fUr viele Mitglieder mit dem Auto oder Zug leicht erreichbaren Reiseziel. Es ist eine perfekte Gelegenheit,
Arbeit (Generalversammlung und thematische Workshops), Erkundung einer sehr schénen Region und Geselligkeit miteinander zu verbinden.
Das Programm sowie das Anmeldeformular finden Sie auf der Website.

O aiace-assises@artionconferences.eu @ www.aiace-europa-assises.eu
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AIACE bietet zwei Versicherungen speziell fiir Pensiondre an

AIACE (Association Internationale des Anciens de I'UE bzw. Internationale Vereinigung der ehemaligen Bediensteten
der EU) bietet Pensionaren zwei Versicherungen an, die speziell fir sie entwickelt wurden :

[ eine Unfallversicherung ,Accidents” (Erstattung ohne Hochstbetrag aller durch den
Unfall verursachten Behandlungskosten: im Todesfall Zahlung eines bedeutenden Betrags
an die Anspruchsberechtigten; im Falle einer dauerhaften Invaliditét Zahlung eines
Entschadigungskapitals im Verhdltnis zum Invaliditédtsgrad an den Versicherten). Die
monatliche Versicherungspramie wird von dem PMO direkt von der Pension abgezogen und
an den Versicherer (iberwiesen;

¢ eine Krankenhausversicherung ,,Hospitalisation® fiir sogenannte hohe Risiken ,Gros Risques” (Zusatzversicherung zur
Krankenversicherung fur Krankenhausaufenthalte); zwei Optionen: a) Krankenhausaufenthalt infolge einer Krankheit
oder b) Krankenhausaufenthalt infolge einer Krankheit und/oder eines Unfalls.

Diese beiden Versicherungen sind weltweit gultig und kénnen ebenfalls von den Ehepartnern abgeschlossen werden; die
Unfallversicherung ,Accidents” kann bis zum Erreichen des 80. Lebensjahres abgeschlossen werden. Die Versicherung
,Gros Risques“ muss vor Erreichen des 67. Lebensjahres des Beamten oder innerhalb von 12 Monaten ab Antritt
des Ruhestands abgeschlossen werden und setzt zudem das Ausfiillen eines medizinischen Fragebogens voraus.
Wenn Sie nach Abschluss der Unfallversicherung ,Accidents” von einer vollstandigen Kostendeckung im Falle eines
Krankenhausaufenthaltes profitieren mochten, reicht es, bei der Versicherung ,Gros Risques” die Option ,sans couverture
accident” (ohne Abdeckung bei Unfdllen) abzuschlieBen.

Diese Hinweise wurden kurzlich vom Versicherer aufgrund von Riickfragen der ,Groupe Assurances” (Versicherungsgruppe)
der AIACE mitgeteilt.

Fur die Versicherung ,Gros Risques” kann der Beamte - sofern er die Aufnahmebedingungen erfiillt — gleichzeitig die
fur seinen Ehepartner beantragen, unabhangig von dessen/deren Alter.

Wenn zuvor bereits eine Versicherung ,Hospi Safe” (Afiliatys),abgeschlossen wurde, ist ein Wechsel von ,Hospi
Safe“ zu ,Gros Risques” formlos (und zu einer geringeren Jahrespramie) vorgenommen werden - und insbesondere

ohne einen medizinischen Fragebogen ausfiillen zu mussen.

(i ] http://aiace-europa.eu/assurances/

Vorsicht vor Betriigern!

ﬁ Eine in Belgien anséssige Pensionarin ist klirzlich Opfer eines Betrugs geworden, durch den sie mehrere
] Tausend Euro verloren hat. Sie wurde von einer Person kontaktiert, die sich als Mitarbeiter der , Direction
1‘“ -," Financiére” (Finanzabteilung) der Europaischen Kommission ausgab. Diese Person wollte ihr die Kosten

3 eines Kaufs erstatten, um keine Steuem zu zahlen (sic). Da sie gut Uber die Pensionérin Bescheid wusste

(insbesondere kannte sie das Geburtsdatum und weitere personenbezogene Daten), hat sie es geschafft,

%__ bestimmte Kontoinformationen einzuholen, die es inr ermoglicht haben, sich an dem Bankkonto der
betroffenen Dame zu bedienen.

Seien Sie also wachsam! Diese Art von Betrug tritt gegenwartig in zunehmendem Mafe auf und es kann jeden treffen. Diese ,Betrtiger”

bedienen sich jeglicher Mittel und sind derart ,glaubwiirdig®, dass die betrogene Person die entsprechenden Kontoinformationen
vertrauensvoll preisgibt.

Wenn Sie in eine derartige Situation kommen und Sie auch nur den leisesten Zweifel an der Identitat Ihres Gegenlibers haben, zégem
Sie nicht, das Sicherheitsbtiro Ihrer urspriinglichen Institution zu kontaktieren.
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